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[Texte]
That being signalled as a possible agenda item for the 

future, are there any other agenda items? Does anyone here 
have any pressing comment to make? Mr. Dick.

Mr. Dick: I move we adjourn.
The Chairman: That is a very pressing comment. Since the 

motion to adjourn does not require a second, this meeting 
therefore stands adjourned to the call of the Chair. Thank you 
very much.

[Traduction]
Voilà donc la première question que nous aurons à régler. 

Avez-vous d’autres questions en ce qui concerne notre 
programme? Avez-vous des suggestions ou des observations à 
faire d’une importance particulière? Monsieur Dick.

M. Dick: Je propose que nous levions la séance.
Le président: C’est en effet une remarque particulièrement 

importante. Puisqu’une motion d’ajournement n'a pas besoin 
d’être appuyée par un autre député, je déclare la séance levée. 
Merci beaucoup.


